Dziennik Urzedowy L 278

Unii

Europejskie;

Rocznik 62

Wydanie polskie LegISIaCJa 30 pazdziernika 2019

Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

ROZPORZADZENIA

* Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2019/1811 z dnia 23 pazdziernika 2019 r. dotyczace
klasyfikacji niektérych towaréw wedtug Nomenklatury scalonej.......................coo 1

* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1812 z dnia 23 pazdziernika 2019 r. dotyczace
klasyfikacji niektorych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej..................ccoocoeeeeiiiniiion. 4

DYREKTYWY

* Dyrektywa wykonawcza Komisji (UE) 2019/1813 z dnia 29 pazdziernika 2019 r. zmieniajaca
dyrektywe wykonawcza 2014/96/UE w sprawie wymagaf dotyczacych etykietowania,
plombowania i pakowania materialu rozmnozeniowego roélin sadowniczych oraz roélin
sadowniczych przeznaczonych do produkcji owocéw, ktéry to material i rosliny sa objete
zakresem dyrektywy Rady 2008/90/WE, w odniesieniu do koloru etykiety dla certyfikowanych
kategorii materialu rozmnozeniowego i roslin sadowniczych oraz treSci dokumentu dostawcy ... 7

DECYZJE

* Decyzja Rady (UE) 2019/1814 z dnia 24 pazdziernika 2019 r. w sprawie mianowania jednego
czlonka i jednego zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zaproponowanych przez Krélestwo
HISZPAIT ...ttt 10

* Decyzja Rady (UE) 2019/1815 z dnia 24 pazdziernika 2019 r. w sprawie mianowania dwoéch
czlonkéw i trzech zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw zaproponowanych przez
RePUDIKE STOWEMI .........ooiiiiiiiiiiiii e 12

* Decyzja Rady (UE) 2019/1816 z dnia 24 pazdziernika 2019 r. w sprawie mianowania jednego
czlonka i jednego zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zaproponowanych przez Republike
Portugalska ..........oooii e 13

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezgcego zarzgdzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowujg
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiong.







30.10.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 278/1

II

(ARty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1811
z dnia 23 pazdziernika 2019 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towar6w wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 4 i art. 58 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej, stanowiacej zalacznik do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 (%), konieczne jest przyjecie Srodkéw dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego w zataczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono Ogodlne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej. Reguly te
stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury, ktéra jest w catosci lub w czesci oparta na Nomenklaturze scalonej
badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona szczegdlnymi przepisami
unijnymi, w celu stosowania rodkéw taryfowych i innych Srodkéw odnoszacych si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regut towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zatagczniku
nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskazanego w kolumnie 2, na podstawie uzasadnien okreslonych w kolumnie 3
tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowad, aby wigzaca informacja taryfowa wydana odno$nie do towardw, o ktérych mowa w niniej-
szym rozporzadzeniu, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, mogla by¢ nadal przywolywana przez
posiadacza przez pewien okres zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013. Okres ten powinien
wynosic trzy miesigce.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN
wskazanego w kolumnie 2 tej tabeli.

() Dz.U.L2692z10.10.2013,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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Artykut 2

Wigzgca informacja taryfowa, ktdra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez
okres trzech miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 paZdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor Generalny
Dyrekcja Generalna ds. Podatkow i Unii Celnej
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ZALACZNIK
Opis towar6w Klasyfiéililc)ja(kod Uzasadnienie
1) 2) 3)
Mobilna, samoczynnie utrzymujgca réwnowage | 84289090 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1 1 6

maszyna z napedem elektrycznym, tzw. robot ko-
munikacyjny. Sklada si¢ z nast¢pujacych gléwnych
elementéw w jednej obudowie z dwoma kétkami
zamontowanymi na osi:

— akcelerometru i zyroskopu,
— silnika elektrycznego,
— modutu Bluetooth,

— baterii wielokrotnego fadowania.

Artykul posiada podlgczenie do sieci elektrycznej w
celu fadowania baterii, lampke kontrolng oraz pio-
nowy teleskopowy drazek z mechaniczng regulacja
wysokosci. Na gorze drazka znajduje si¢ zdejmo-
walny uchwyt do tabletu. Uchwyt wyposazony jest
w port USB do fadowania tabletu.

Mozna nim zdalnie sterowaé wylacznie za pomoca
kompatybilnego urzadzenia (tabletu itp.) z funkcja-
mi bezprzewodowej komunikacji wykorzystujacy-
mi Bluetooth.

Artykut jest przeznaczony do transportu i podno-
szenia lub opuszczania tabletu i zasilania tabletu w
energie elektryczna.

Zob. ilustracja ().

Ogdlnych regul interpretacji Nomenklatury scalo-
nej, uwage 3 do sekcji XVI oraz brzmienie kodow
CN 8428, 8428 901 8428 90 90.

Artykul jedynie przemieszcza tablet i zasila go w
energie elektryczna; nie umozliwia tabletowi wyko-
nywania operacji innych niz te, do ktérych zostat
przeznaczony. Dlatego nie przystosowuje tabletu
do poszczegblnych operacji, nie zwigksza zakresu
jego czynnosci ani nie wykonuje specjalnej funkcji
podrzednej wzgledem gtéwnej funkji tabletu (zob.
wyrok z dnia 16 czerwca 2011 r., Unomedical, C-
152/10, EU:C:2011:402, pkt 29 oraz zob. takze
Nota wyjasniajaca do Systemu Zharmonizowanego
do pozycji 8473, akapit drugi).

Wyklucza si¢ w zwiazku z tym klasyfikacje do po-
zycji 8473 jako akcesorium nadajace si¢ do stoso-
wania wylgcznie lub gléwnie do maszyn objetych
pozycjami od 8470 do 8472.

Wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 8479 lub
8543, poniewaz artykul wykonuje szereg funkcji
maszyn, o ktérych mowa w pozycjach dzialu 84
lub 85 (sekcja XVI), takich jak funkcja podnoszenia
i przenoszenia (transport i podnoszenie lub opusz-
czanie tabletu), zasilania urzadzenia w energie elek-
tryczng i funkcja komunikacyjna przy uzyciu pro-
tokolu Bluetooth.

Na mocy uwagi 3 do sekgji XVI, urzadzenie to na-
lezy klasytikowa¢ jako bedace ta maszyna, ktéra wy-
konuje funkcje podstawows.

Artykul przeznaczony jest do transportu i podno-
szenia lub opuszczania tabletu, a zatem jest to jego
podstawowa funkcja w rozumieniu uwagi 3 do sek-
¢ji XVL Pozostale funkgje sa pomocnicze.

Artykul nalezy zatem klasyfikowaé do kodu CN
8428 90 90 jako pozostale urzadzenia do podno-
szenia, przenoszenia, zatadunku lub rozladunku.

(*) (*) llustracja ma charakter wytgcznie informacyjny.

L2783
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1812
z dnia 23 pazdziernika 2019 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedltug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajgce unijny kodeks celny ('), w szczegblnosci jego art. 57 ust. 4 i art. 58 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej, stanowiacej zalacznik do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 (%), konieczne jest przyjecie Srodkéw dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego w zataczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono Ogdlne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej. Reguly te
stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury, ktéra jest w catosci lub w czgsci oparta na Nomenklaturze scalonej
badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek dodatkowy podpodziat i ktéra zostata ustanowiona szczegblnymi przepisami
unijnymi, w celu stosowania Srodkéw taryfowych i innych Srodkéw odnoszacych si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalgczniku
nalezy klasyfikowa¢ do kodu CN wskazanego w kolumnie 2, na mocy uzasadniefi okre$lonych w kolumnie 3 tej
tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowad, aby wigzaca informacja taryfowa wydana odno$nie do towardw, o ktorych mowa w niniej-
szym rozporzadzeniu, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, mogla by¢ nadal przywolywana przez
posiadacza przez pewien okres zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013. Okres ten powinien
wynosic trzy miesigce.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN
wskazanego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzgdzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez
okres trzech miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr
952/2013.

() Dz.U.L2692z10.10.2013,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor GeneralnyDyrekcja
Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej
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ZALACZNIK
Opis towar6w Klasyfilcczli\lcja (kod Uzasadnienie
)
(1) ) 3)
Butelka na wodg wykonana z przezroczystegoszkla | 70139900 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1 1 6

borokrzemowego, do wielokrotnego uzytku, wy-
posazona w nakretke wykonang ze stali nierdzew-
nej. Zakretka posiada wewnetrzng okragla silikono-
wa uszczelke, zapewniajaca jej szczelno$é. Do
zapewnienia wygody uzytkowania butelka posiada
petle ulatwiajacg noszenie przyczepiong do zakret-
ki, a na korpusie butelki umieszczono zdejmowalna
silikonowg opaske antyposlizgowa.

Wysokos¢ butelki wynosi okoto 220 mm, a $redni-
ca — 60 mm. Srednica szyjki wynosi okoto 30 mm.
Butelka ma pojemno$¢ do 0,6 1.

(*) Zob. ilustracje.

Ogdlnych regul interpretacji nomenklatury scalonej
oraz brzmienie kodéw CN 70131 7013 99 00.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 7010 jako but-
le, butelki i pozostate pojemniki, ze szkta, w rodzaju
stosowanych do transportu lub pakowania towa-
réw, poniewaz artykut ten nie jest powszechnie sto-
sowany do celéw handlowych (zobacz réwniez No-
ty wyjasniajace do Systemu Zharmonizowanego
(HSEN) do pozycji 7010, akapit pierwszy, HSEN
do pozycji 7013, ostatni akapit, lit. B), a takze opinie
klasyfikacyjna ~ Systemu  Zharmonizowanego
3924.90/2).

Artykul zatem nalezy klasyfikowaé do kodu CN
7013 99 00 jako pozostate wyroby ze szkla w ro-
dzaju stosowanych do celow stotowych, kuchen-
nych, toaletowych, biurowych, dekoracji wnetrz
lub podobnych celéw.

(*) Ilustracje maja charakter wylgcznie informacyjny.

30.10.2019
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DYREKTYWY

DYREKTYWA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/1813
z dnia 29 pazdziernika 2019 r.

zmieniajaca dyrektywe wykonawcza 2014/96/UE w sprawie wymagan dotyczacych etykietowania,
plombowania i pakowania materialu rozmnozeniowego ro$lin sadowniczych oraz roélin
sadowniczych przeznaczonych do produkcji owocow, ktdry to material i rosliny sa objete zakresem
dyrektywy Rady 2008/90/WE, w odniesieniu do koloru etykiety dla certyfikowanych kategorii
materialu rozmnozeniowego i rolin sadowniczych oraz tresci dokumentu dostawcy

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2008/90/WE z dnia 29 wrzesnia 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
roélin sadowniczych oraz rolinami sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji owocéw (), w szczegdlnosci jej art. 9
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie wykonawczej Komisji 2014/96/UE (%) okreslono wymagania dotyczace etykietowania materiatu roz-
mnozeniowego roSlin sadowniczych oraz roélin sadowniczych przeznaczonych do produkcji owocoéw w celu
zapewnienia tozsamosci i identyfikowalnosci tego materiatu rozmnozeniowego i tych rolin sadowniczych podczas
wprowadzania do obrotu.

(2)  Zgodnie z tg dyrektywa Komisja do dnia 1 stycznia 2019 r. miata dokona¢ przegladu stosowania kolorowych etykiet
dla materiatu rozmnozeniowego roélin sadowniczych oraz roslin sadowniczych, ktéry to materiat i rosliny naleza do
kategorii przedelitarnej, elitarnej lub kwalifikowanej.

(3)  Badanie przeprowadzone przez Komisj¢ wykazalo, ze wigkszo$¢ panistw cztonkowskich opowiada si¢ za obowiaz-
kowym stosowaniem kolorowych etykiet dla kategorii przedelitarnej, elitarnej lub kwalifikowanej materialu roz-
mnozeniowego i rolin sadowniczych. Z badania tego wynika réwniez, ze kilka pafistw czlonkowskich wprowadza
do obrotu material Conformitas Agraria Communitatis (,CAC”) z z6tym dokumentem dostawcy w postaci etykiety
umieszczanej na materiale CAC.

(4) W celu uwzglednienia praktyk istniejgcych w panstwach czlonkowskich oraz w celu zapewnienia wyraznego rozré-
znienia miedzy dokumentem dostawcy dotyczacym materiatu CAC a urzedowymi etykietami dla materiatu przedeli-
tarnego, elitarnego i kwalifikowanego kolor etykiety CAC powinien by¢ zélty, jezeli dokument dostawcy jest umie-
szczany na materiale CAC. Nie nalezy okre$la¢ Zadnego szczegélnego koloru dla dokumentu dostawcy, jezeli nie
jest on umieszczany na materiale CAC, poniewaz w takim przypadku nie ma ryzyka pomylenia go z zadng inng ety-
kieta lub innym dokumentem.

(5) W dyrektywie wykonawczej 2014/96/UE nie zalecono okreslonego koloru dla dokumentu dostawcy, gdy jest on
umieszczany na materiale CAC w postaci etykiety. Niektdre paristwa cztonkowskie stosujg obecnie kolor inny niz
261ty w przypadku tych etykiet. Aby uniknaé zaklécert w handlu, nalezy umozliwi¢ paistwom czlonkowskim zez-
walanie, w okresie przejSciowym, na wprowadzanie do obrotu materialu CAC, na ktérym umieszczono etykiety w
kolorze innym niz z6lty, na ich wlasnym terytorium, na ktérym stosuje si¢ juz te kolorowe etykiety do dnia 1 kwiet
nia 2020 r.

() Dz.U.L 267z 8.10.2008, s. 8.

() Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/96/UE z dnia 15 pazdziernika 2014 r. w sprawie wymagan dotyczacych etykietowania, plom-
bowania i pakowania materialu rozmnozeniowego roslin sadowniczych oraz roslin sadowniczych przeznaczonych do produkcji owo-
c6w, ktéry to material i rosliny sg objete zakresem dyrektywy Rady 2008/90/WE (Dz.U. L 298 2 16.10.2014, s. 12).
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(6)  Ponadto doswiadczenie pokazuje, ze tres¢ dokumentu dostawcy mozna by uproscié, aby zapewnic wigkszg elastycz-
no$¢ przy wprowadzaniu do obrotu materialu CAC w kazdym z panstw czlonkowskich. Gdy dokument dostawcy
zawiera mniej informacji, dostawcy jest fatwiej zmniejszy¢ jego rozmiar, tak by mozna byto umiesci¢ ten dokument
na materiale CAC, ktéry ma by¢ wprowadzony do obrotu. Z tego wzgledu podawanie informacji o ilosci materiatu
CAC wprowadzanego do obrotu oraz o pafistwie cztonkowskim, w ktérym wyprodukowano material CAC, w przy-
padku gdy jest ono inne niz pafistwo cztonkowskie, w ktérym sporzadzono dokument dostawcy, powinno by¢ nie-
obowigzkowe.

(7)  Z uwagi na zmiany, kt6re nalezy wprowadzi¢ w wymaganiach dotyczacych etykietowania materialu rozmnozenio-
wego roSlin sadowniczych oraz roélin sadowniczych, ktéry to material i rosliny naleza do wszystkich kategorii usta-
lonych do celéw wprowadzania do obrotu, oraz w wymaganiach dotyczacych dokumentu dostawcy, nalezy zmienié
dyrektywe wykonawcza 2014/96/UE.

(8)  Aby zapewni¢ wlasciwym organom i dostawcom odpowiedni czas na dostosowanie si¢ do nowych wymagan, niniej-
sza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie od dnia 1 kwietnia 2020 r.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz, Sekcja ds. Materialu Rozmnozeniowego oraz Roslin Rodzajéw i Gatunkéw Owocowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany w dyrektywie wykonawczej 2014/96/UE

W dyrektywie wykonawczej 201496 /UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1)  art. 2 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4.  Etykieta ma nastgpujacy kolor:
a)  bialy z uko$nym fioletowym paskiem w przypadku materialu przedelitarnego;
b)  bialy w przypadku materiatu elitarnego;
¢)  niebieski w przypadku materiatu kwalifikowanego.”;

2)  art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

Dokument dostawcy dla materialu CAC

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby material CAC byl wprowadzany do obrotu wraz z dokumentem spo-
rzadzonym przez dostawce zgodnie z ust. 2, 3 i 4 (,dokument dostawcy”).

Panistwa cztonkowskie zapewniajg, aby dokument dostawcy nie przypominat dokumentu towarzyszacego, o ktérym
mowa w art. 3, aby unikng¢ ewentualnego pomylenia tych dwéch dokumentéw.

2. Dokument dostawcy zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a)  sformulowanie ,przepisy i normy UE”;

o

) nazwe pafistwa cztonkowskiego, w ktérym wystawiono dokument, lub odpowiedni kod;

¢)  wlaciwy organ lub odpowiedni kod;

d)  nazwe dostawcy lub jego numer rejestracyjny/kod nadany przez wlasciwy organ;
e)  indywidualny numer seryjny, numer tygodnia lub numer serii;

f)  nazwe botaniczng;

g)  oznaczenie ,material CAC”;

h)  oznaczenie odmiany oraz, w stosownych przypadkach, klonu. W przypadku podkladek nienalezacych do
odmiany: nazwe gatunku lub danego mieszafica miedzygatunkowego. W przypadku szczepionych roélin sadow-
niczych podaje si¢ takie informacje w odniesieniu do podkladki i sadzonki wierzchotkowej do szczepienia. W
przypadku odmian, w odniesieniu do ktorych zlozono wniosek o urzedowa rejestracje lub o prawo do ochrony
odmian roélin, takie informacje obejmuja: sformulowania ,proponowana nazwa” i ,trwa rozpatrzenie wniosku”;

i) date wystawienia dokumentu.
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3. W przypadku gdy dokument dostawcy jest umieszczany na materiale CAC, jego kolor musi by¢ z6tty.

4. Druk na dokumencie dostawcy jest nieusuwalny, a dokument ten jest sporzadzony w jednym z jezykéw urze-
dowych Unii, jest wyraznie widoczny i czytelny.”.
Artykut 2
Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najp6Zniej do dnia 31 marca 2020 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 kwietnia 2020 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.
Artykut 3
Srodki przejsciowe

1. Panstwa czlonkowskie mogg, do dnia 30 czerwca 2021 r., zezwala¢ na wprowadzanie do obrotu materiatu Conformi-
tas Agraria Communitatis (,CAC"), na ktérym umieszczono etykiety w kolorze innym niz z61ty, na ich wlasnym terytorium,
na ktérym stosuje si¢ juz te kolorowe etykiety do dnia 1 kwietnia 2020 r.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby przy wprowadzaniu do obrotu materiatu rozmnozeniowego roslin sadowni-
czych oraz rolin sadowniczych, ktéry to material i roliny kwalifikuja si¢ jako material CAC, ten material i te rosliny byly

identyfikowane poprzez odestanie do niniejszego artykulu w dokumencie dostawcy, jezeli dokument ten jest stosowany
jako etykieta.

Artykut 4
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 5
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS
Czlonek Komisji
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2019/1814
z dnia 24 pazdziernika 2019 r.

w sprawie mianowania jednego czlonka i jednego zastepcy czlonka Komitetu Regionéw
zaproponowanych przez Krélestwo Hiszpanii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Hiszpanii,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 (!), (UE)
2015/190 (3 i (UE) 2015/994 () w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcow cztonkéw Komitetu Regiondw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. W dniu 18 wrze$nia 2015 r. decyzja Rady (UE)
2015/1571 (%) stanowisko cztonka w miejsce Pedra SANZA ALONSA zajat José Ignacio CENICEROS GONZALEZ.
W dniu 1 pazdziernika 2015 r. decyzja Rady (UE) 2015/1774 () stanowisko zastepcy cztonka w miejsce Emilia
DEL RIA SANSA zajela Begoia MARTINEZ ARREGUL

(2)  Jedno stanowisko cztonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z uptywem kadencji Joségo Ignacia CENICE-
ROSA GONZALEZA.

(3)  Jedno stanowisko zastepcy cztonka Komitetu Regionéw zwolnito sie w zwigzku z uptywem kadencji Begofii MARTI-
NEZ ARREGUL

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowiska w Komitecie Regionéw do konica biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaja niniejszym
mianowane nastepujace osoby:

a) na stanowisko czlonka:
— Concepcién ANDREU RODRIGUEZ, Presidenta de la Comunidad Auténoma de La Rioja;
b) na stanowisko zastepcy czlonka:

— Francisco Celso GONZALEZ GONZALEZ, Consejero de Hacienda de la Comunidad Auténoma de La Rioja.

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regiondow
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 z 27.1.2015, 5. 42).

() Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastgpcow cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 31 z 7.2.2015, 5. 25).

() Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania czlonkow i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 159 z 25.6.2015, 5. 70).

() Decyzja Rady (UE) 2015/1571 z dnia 18 wrze$nia 2015 r. w sprawie mianowania do Komitetu Regionéw dwéch cztonkéw z Hiszpa-
nii (Dz.U. L 2452 22.9.2015, s. 8).

() Decyzja Rady (UE) 2015/1774 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie mianowania do Komitetu Region6w jednego zastgpcy cztonka
z Hiszpanii (Dz.U. L 258 z 3.10.2015, s. 10).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 24 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Rady
A.-K. PEKONEN
Przewodniczacy
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DECYZJA RADY (UE) 2019/1815
z dnia 24 pazdziernika 2019 r.

w sprawie mianowania dwoéch czlonkéw i trzech zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw
zaproponowanych przez Republike Stowenii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,
uwzgledniajgc propozycje rzadu Stowenii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 1.1 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 (!), (UE)
2015/190 (¥ i (UE) 2015/994 (*) w sprawie mianowania cztonkéw i zastgpcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 .

(2)  Dwa stanowiska cztonkéw Komitetu Regionéw zwolnily si¢ w zwigzku z uplywem kadencji Petera BOSSMANA i
Andreji POTOCNIK.

(3)  Trzy stanowiska zastepcow czlonkéw Komitetu Regiondéw zwolnily sie w zwigzku z uplywem kadencji Mojcy
CEMAS STJEPANOVIC, Tanji VINDIS FURMAN i Mirana SENCARA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowiska w Komitecie Regionéw do korica biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaja niniejszym
mianowane nastgpujgce osoby:
a) na stanowiska cztonkdw:
— Gregor MACEDON], Zupan Mestne obcine Novo mesto,
— Nuska GAJSEK, Zupanja Mestne obcine Ptuj;
b) na stanowiska zastgpcéw czlonkow:
— Aleksander Sasa ARESNOVIC, Zupan Mestne obcine Maribor,
— Breda ARNSEK, podzupanja Mestne obcine Celje,
— Vlasta KRMELJ, Zupanja Obcine Selnica ob Dravi.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 24 pazdziernika 2019 .

W imieniu Rady
A.-K. PEKONEN
Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady (UE) 2015116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkow i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 z 27.1.2015, 5. 42).

() Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcow cztonkéw Komitetu Regiondw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 31 z 7.2.2015, 5. 25).

(®) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastgpcéw czlonkow Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 159 z 25.6.2015, 5. 70).
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DECYZJA RADY (UE) 2019/1816
z dnia 24 pazdziernika 2019 r.

w sprawie mianowania jednego czlonka i jednego zastepcy czlonka Komitetu Regionéw
zaproponowanych przez Republike Portugalska

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Portugalii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 (!), (UE)
2015/190 (¥ i (UE) 2015/994 (*) w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. W dniu 6 listopada 2018 r. decyzja Rady (UE)
2018/1666 () stanowisko zastepcy czlonka w miejsce Francisca LOPESA zajgt Hélder Anténio GUERRA DE
SOUSA SILVA.

(2)  Jedno stanowisko cztonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwiazku z uptywem kadencji Alvara DOS SANTOSA
AMARA.

(3)  Jedno stanowisko zastepcy cztonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z mianowaniem Héldera Anténia
GUERRY DE SOUSY SILVY czlonkiem Komitetu Regiondw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowiska w Komitecie Regionow do korica biezgcej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaja niniejszym
mianowane nastgpujace osoby:

a) na stanowisko cztonka:
— Hélder Anténio GUERRA DE SOUSA E SILVA, Presidente da Camara de Mafra;
b) na stanowisko zastepcy czlonka:

— Carlos André Teles Paulo DE CARVALHO, Presidente da Camara de Tabuago.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastgpcéw cztonkow Komitetu Regiondw
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 z 27.1.2015, 5. 42).

() Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania cztonkdw i zastepcow cztonkéw Komitetu Regiondw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 31 z 7.2.2015, s. 25).

() Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania czlonkow i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regionow
na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 159 z 25.6.2015, 5. 70).

(*) Decyzja Rady (UE) 2018/1666 z dnia 6 listopada 2018 r. w sprawie mianowania dwoch czlonkéw i pigciu zastepcow cztonkédw Komi-
tetu Regionow zaproponowanych przez Republike Portugalska (Dz.U. L 278 z 8.11.2018, s. 24).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 24 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Rady
A.-K. PEKONEN
Przewodniczacy
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